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1. OBJETIVO

Establecer los lineamientos y medidas de control aplicables para el ingreso y/o movilizacién de
unidades y equipos que transportan materiales al Proyecto Quellaveco, mientras se mantengan las
restricciones impuestas por el Estado de Emergencia Nacional decretado por el Gobierno Nacional
del Peru por las graves circunstancias que afectan la vida de la Nacion a consecuencia del brote
del COVID-19.

2. ALCANCE

2.1. Este protocolo aplica a Anglo American Quellaveco S.A. (en adelante AAQSA), Anglo American
Perd S.A., Servicios Mineria Inc. Sucursal del Perlu y todas las empresas contratistas y
subcontratistas que laboran, suministran o prestan servicios en el Proyecto Quellaveco y que,
como consecuencia de ello, transportan materiales, insumos o productos desde o hacia el
referido proyecto.

2.2. Este documento podra ser actualizado conforme se genere nueva informacién sobre la
pandemia COVID-19 y/o se modifiquen las disposiciones legales en el pais. Las medidas de
control son temporales y se deberan seguir hasta el levantamiento de las restricciones aplicadas
debido al COVID-19, las que seran oportunamente comunicadas.

3. DEFINICIONES

3.1 Material

Entiéndase por “material”’, para los efectos de este documento, a los insumos, sustancias,
materiales, herramientas, equipos, alimentos, explosivos, cemento, agregados, auxilio
mecéanico, combustible, medicamentos y otros que sean requeridos ingresar dentro de las
instalaciones del Proyecto Quellaveco.

3.2 CMP: Central de Movilizacién de Personal

4. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

e DS 080-2020-PCM

e RM 448-2020-MINSA

e RM 128-2020-MINEM/DM
e RM 129-2020-MINEM/DM
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¢ AAQ-QLL-SOME-PLN-0001, Plan para la Vigilancia, Prevencion y Control de COVID-19 en
el Trabajo de AAQSA vigente.

o AAQ-QLL-SOME-PRT-0003, Protocolo de Subida de Personal de Anglo American
Quellaveco y de sus empresas contratistas frente a la pandemia COVID-19 vigente.

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

5. DESARROLLO DEL PROTOCOLO
5.1 Medidas de accion para el ingreso y/o movilizacion de material hacia el lugar de trabajo

5.1.1 Grupos de riesgo?

Las personas que se encuentran dentro del grupo de riesgo para COVID-19 deberan
abstenerse de ingresar al Proyecto Quellaveco y cualquier instalacion administrada por
AAQSA en tanto dure la emergencia (D.S. 010-2020 TR / RM 193-2020 MINSA). Los
grupos en riesgo de complicacion son:

a) Edad mayor de 65 afos

b) Personas con hipertensién arterial no controlada

c) Personas con cardiopatias o arritmias cardiacas graves que ameriten medicacion

d) Personas con Diabetes Mellitus

e) Personas portadoras de neoplasias (cancer)

f) Personas portadoras de algun 6rgano trasplantado

g) Personas con inmuno supresion por uso de corticoides u otros farmacos inmuno
reguladores (artritis reumatoide, lupus eritematoso sistémico, etc.)

h) Personas con insuficiencia renal crénica en tratamiento con Hemodidlisis

i) Obesidad (Tipo Il IMC>=40.0 Kg/m2)

j) Asma bronquial moderada o grave

k) Enfermedad respiratoria crénica

[) Embarazo* (anteriormente ya restringido por nuestro manual HSE y el DS 023-2017
EM).

1 Las consideraciones de factores de riesgo seran actualizadas en base a la normativa legal vigente.

Excepcionalmente, el personal del grupo de riesgo que voluntariamente exprese su deseo
de concurrir a laborar en actividades autorizadas por el gobierno podra hacer llegar su
intencidn a través de una declaracion jurada de asuncion de responsabilidad voluntaria
(DS 083-2020 PCM, DS 135-2020 MINEM) y deberéa contar con la aprobacion del médico
ocupacional de su empresa.
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5.1.2 Coordinacioén inicial para la gestion logistica

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

Se designaran Coordinadores de Logistica bajo la direccién de Scan Global, quienes
definirAn con los contratistas y proveedores sus necesidades o requerimientos
semanales, aprobandolos y consolidando la informacion.

Los Coordinadores de Logistica informaran a los contratistas o proveedores la modalidad
de ingreso a seguir:

Tipo I: Modalidad conductor y vehiculo lacrado

Tipo Il: Modalidad conductor de relevo

La contratista o proveedor debera elaborar el Anexo 01 Ingreso de Datos Sistema de
Conductores y enviar el documento con tres (03) dias de anticipacion al embarque, hasta
las 12:00 horas del mediodia a los correos de Scan Global:

- rlhu@scangl.com

- griv@scangl.com

Scan Global enviara el consolidado de los transportistas de carga a Servicios Generales
de SMI Fluor con dos (02) dias de anticipacién al embarque hasta las 08:00 a. m.;
Servicios Generales de SMI Fluor informara al respecto al Gerente encargado del
Proyecto de AAQSA y remitira la informacién a Asuntos Corporativos de AAQSA afin sea
compartida con las autoridades relevantes a nivel regional y nacional.

5.2 Modalidades de transporte de carga

5.2.1 Tipo |: Modalidad conductor y vehiculo lacrado

Se designaran Coordinadores de Logistica de AAQSA, tanto para Operaciones como
Proyectos, quienes coordinardn con las clinicas e informardn al servicio médico de
AAQSA/SMI la programacion de las pruebas rapidas y moleculares del personal bajo esta
modalidad.

Los conductores deberan necesariamente cumplir con los lineamientos establecidos en
el Protocolo para Subida del Personal de Anglo American Quellaveco y de sus empresas
contratistas frente a la pandemia COVID-19 (AAQ-QLL-SOME-PRT-0003), con la
excepcion de que no se requiere aislamiento en el hotel para la toma de la prueba
molecular y espera de los resultados. La contratista implementara las medidas de control
establecidas en su “Plan para la vigilancia, prevencion y control COVID-19 en el trabajo”
para minimizar la propagacion del COVID-19 en su personal.
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Los conductores que cumplan satisfactoriamente con el protocolo antes descrito y se
encuentren habilitados, podran iniciar su desplazamiento hacia el proyecto debiendo ser
incluidos en la LISTA DE CONDUCTORES PROVEEDORES APTOS, que sera
administrada por los Coordinadores de Logistica.

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

Transcurridos siete (07) dias de realizada la primera prueba molecular (PCR), los
conductores bajo esta modalidad deberan someterse a una prueba rapida de seguimiento
para COVID-19, aquellos con resultado negativo continuaran habilitados. Transcurridos
catorce (14) dias de realizada la primera prueba molecular, el personal debera someterse
nuevamente a una prueba rapida y prueba molecular (PCR) sin aislamiento en el hotel.
Este ciclo de pruebas rapidas y moleculares se repite mientras dure la rotacion o guardia
de trabajo, siendo responsabilidad de las empresas contratistas o proveedores, el
asegurar que dichas pruebas se realicen en centros médicos autorizados por AAQSA.

Los Coordinadores de Logistica de AAQSA deberan realizar el seguimiento a este
proceso, coordinando con las clinicas e informando al servicio médico de AAQSA la
programacion de pruebas rapidas o moleculares (PCR), segun corresponda, con una
anticipacion de tres (03) dias.

Cualquier caso de infeccién detectada por pruebas rapidas o moleculares (PCR) COVID-
19 sera informado al Ministerio de Salud y el conductor no podra continuar con sus
labores, debiendo retornar a su domicilio para cumplir con el aislamiento establecido por
dicho Ministerio. No seran calificados como NO APTOS aquellos conductores que hayan
tenido antecedente de COVID-19 y que evidencien su alta epidemioldgica registrada en
el sistema SISCOVID. Para dichos fines, el conductor debera portar un ejemplar impreso
de su alta epidemioldgica ratificado por el médico ocupacional de su empleador. Un
conductor con alta epidemiolégica no esta exento de cumplir con las pruebas rapidas y
moleculares ciclicas, en la eventualidad de tener una prueba molecular (PCR) con
resultado positivo, no podra continuar en la actividad hasta ser evaluado por el servicio
médico ocupacional de su empresa.

Cada empleador sera responsable de trasladar a su personal hacia sus domicilios o lugar
de aislamiento siguiendo las medidas de prevencion establecidas durante el transporte e
iniciara el seguimiento médico correspondiente.
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5.2.1.1 Controles de Seguridad Patrimonial

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

a) Unidades de transporte de carga y descarga:
Los contratistas o proveedores que se dirijan a las areas 2000, 3000 y 4000
se trasladaran hasta el Check Point de Chen Chen. Las unidades con destino
a Alta Montafia (area 1000) arribaran a la “Zona de Permanencia Temporal”.

b) Vehiculos livianos (camionetas y otros):
Los contratistas o proveedores que se dirijan a las areas 2000, 3000 y 4000
se trasladaran hasta la garita Calacaja. Las unidades con destino a Alta
Montafa (area 1000) arribaran a la “Zona de Permanencia Temporal”.

El personal de Seguridad Patrimonial verificard en ambos puntos que los
conductores se encuentren dentro de la LISTA DE CONDUCTORES
PROVEEDORES APTOS.

Los ambientes e instalaciones de la “Zona de Permanencia Temporal’
ubicada en Alta Montafia, deberan estar habilitados bajo los lineamientos
establecidos en el Protocolo Medidas de Prevencién para personal de Anglo
American Quellaveco y de sus empresas contratistas frente a la pandemia
COVID-19 (AAQ-QLL-SOME-PRT-0002).

5.2.1.2 Carga o descarga de material

Las unidades previamente desinfectadas (por una empresa especializada para
tal fin) seran lacradas y podran ingresar a las instalaciones del almacén principal
u otro destino dentro del proyecto.

Se procedera con la carga o descarga de materiales teniendo en cuenta las

siguientes disposiciones obligatorias:

e El conductor de la unidad lacrada deberd esperar la autorizacion del
responsable de las plataformas de almacenamiento para ingresar a la zona
de carga o descarga.

e AAQSA/SMI Fluor en coordinacién con cada contratista o proveedor se
asegurara de contar con un area adecuada para la recepcion y descarga de
materiales con habilitacion de servicios higiénicos y lavamanos en cantidad
suficiente.
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e Salvo alguna necesidad especifica o justificada, el operador de la unidad
vehicular abandonara su cabina para:
v Destrincar su carga.
v Izaje de carga y descarga con grua.

o En ambos casos el responsable del &rea deberd establecer
una zona aislada no menor a cinco (05) metros del personal
del site, delimitando el &rea con conos de seguridad para la
permanencia y uso exclusivo de dicho personal.

v"Uso de servicios higiénicos.

v Situacion de emergencia.
En todos los casos cuando el conductor retorne a su cabina, ésta debera
ser nuevamente lacrada.

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

e Elingreso del conductor a cualquier area de uso comun (comedores, oficinas,
etc.) esta prohibido al igual que cualquier contacto directo con personal del
proyecto; el incumplimiento sera responsabilidad del &rea usuaria y el
conductor quedaré inhabilitado para ingresar nuevamente al proyecto.

e Todos los documentos que acompafian el embarque deberan ser enviados a
cada contratista/usuario el dia anterior por via electrénica para que se
impriman y estén disponibles cuando los vehiculos de entrega de carga
ingresen, evitando asi el intercambio de documentos. Si no fuese posible,
sera entregada en sobre sellado y lacrado debidamente desinfectado.

e El conductor debera retirarse del proyecto sin permanecer mas tiempo del
requerido para la carga o descarga del material.

e El area usuaria debera planificar adecuadamente las actividades de carga y
descarga de materiales de manera tal que asegure que ningun conductor bajo
esta modalidad pernocte dentro de las instalaciones del proyecto.

5.2.2 Tipo IIl: Modalidad conductor relevo

Esta modalidad establece que los contratistas o proveedores contaran con “conductores
externos” que trasladaran la unidad de transporte para realizar la entrega de la misma a
un “conductor de relevo” que realizara el transporte interno dentro de las instalaciones
administradas por AAQSA.

Todos los “conductores de relevo” deben haber cumplido satisfactoriamente con el
Protocolo para Subida del personal del Anglo American Quellaveco y de sus empresas
contratistas frente a la pandemia COVID-19 (AAQ-QLL-SOME-PRT-0003) vigente.
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Los “conductores externos” deberan cumplir con los controles de salud COVID-19
establecidos por su empleador, los mismos que seran verificados en los puntos de relevo.
Las unidades operadas por conductores externos solo llegaran hasta los puntos de
relevo, estando prohibido su ingreso al proyecto mientras no se cuente con el conductor
de relevo.

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

5.2.2.1 Controles de Seguridad Patrimonial

a) Unidades de transporte de carga y descarga:
Los contratistas o proveedores que se dirijan a las areas 2000, 3000 y 4000
se trasladaran hasta el Check Point de Chen Chen. Las unidades con destino
a Alta Montafia (area 1000) arribaran a la “Zona de Permanencia Temporal”.

b) Vehiculos livianos (camionetas y otros):
Los contratistas o proveedores que se dirijan a las areas 2000, 3000 y 4000
se trasladaran hasta la garita Calacaja. Las unidades con destino a Alta
Montana (area 1000) arribaran a la “Zona de Permanencia Temporal”.

Tanto en el Check Point de Chen Chen, como en la “Zona de Permanencia Temporal” de
Alta Montafia se habilitara un area adecuada para la permanencia de los conductores
externos con servicios higiénicos y lavamanos en cantidad suficiente para que dicho
personal no ingrese a ningun area de uso comun. El uso permanente de mascarilla como
careta de proteccion facial es de caracter obligatorio para este personal.

Los ambientes e instalaciones de la “Zona de permanencia temporal’, deberan estar
habilitados bajo los lineamientos establecidos en el Protocolo Medidas de Prevencién
para personal de Anglo American Quellaveco y de sus empresas contratistas frente a la
pandemia COVID-19 (AAQ-QLL-SOME-PRT-0002).

5.2.2.2 Recepcién/entrega de unidades vehiculares

Previo a que el conductor de relevo recepcione la unidad, esta deberd ser
desinfectada por una empresa contratista especializada para tal fin. El conductor
de relevo sera el Ginico autorizado para acceder a la unidad vehicular y trasladarla
hacia el lugar de descarga previamente asignado.

Culminada la actividad de descarga, el conductor de relevo retornara la unidad
vehicular para la entrega al conductor externo, debiendo retornar
inmediatamente a su campamento.
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5.3 Proceso de entrega de provisiones y vehiculos

AAQ-QLL-SOME-PRT-0007

Se procedera segun lo indicado en el numeral 5.2.2.
6. RESPONSABILIDADES
6.1 Gerentes de Area, Gerente o Residentes de Empresas Contratistas

e Asegurar el cumplimiento del presente protocolo por todo el personal a su cargo, incluyendo
contratistas y subcontratistas.

e Asegurar laimplementacién de acciones de sensibilizacion y capacitacion a sus trabajadores
respecto al contenido de los protocolos implementados y las medidas preventivas frente al
COVID-19. Esto debera ser documentado y entregado a la Gerencia de Seguridad y Salud
Ocupacional de AAQ y/o SMI Fluor, segln corresponda.

e Cumplir estrictamente con las medidas de prevencién establecidas por AAQ para evitar la
propagacion del COVID-19.

6.2 Superintendentes, Jefes de Area

e Ejecutar y hacer cumplir todas las especificaciones del presente protocolo.

e Asegurar que todos los trabajadores a su cargo reciban la instruccion correcta para el
cumplimiento del protocolo.

e Cumplir y hacer cumplir las indicaciones médicas que sean formuladas a su personal.

e Cumplir estrictamente con las medidas de prevencion establecidas por AAQ para evitar la
propagaciéon del COVID-19.

6.3 Supervisores / Jefes

o Difundir el protocolo a su personal a cargo, contratistas y/o subcontratistas a fin de asegurar
el cumplimiento del mismao.

e Gestionar la autorizacion de subida del conductor con el médico ocupacional de la
contratista.

e No permitir el ingreso de personal con evidentes sintomas respiratorios a las unidades de
transporte de carga sin haber realizado y documentado una evaluacion médica previa.

e Cumplir y hacer cumplir las indicaciones médicas que sean formuladas a su personal.

e Cumplir estrictamente con las medidas de prevencién establecidas por AAQ para evitar la
propagacion del COVID-19.
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6.4 Conductor de unidad de transporte de materiales
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e Acudir segun lo programado a la evaluacion médica de regreso al trabajo (pre embarque),
portando su documento de identidad y fotocheck de la empresa a la que pertenece.

e Cumplir las instrucciones médicas.

e Realizar los controles de temperatura establecidos en el Check Point al ingreso del proyecto,
administrado por Scan Global.

e Informar cualquier cambio en su condicion de salud a la supervision y al Servicio Médico del
proyecto. Especificamente la aparicién de cualquier sintoma respiratorio o fiebre.

e Cumplir estrictamente con las medidas de prevencion establecidas por AAQ para evitar la
propagacion del COVID-19.

6.5 Médico Ocupacional de Empresa

e Evaluar la condicién de salud del personal de su empresa, emitiendo el Certificado de
Aptitud.

e Realizar el seguimiento de todos sus trabajadores con resultados de pruebas rapidas
COVID-19 positivas durante la evaluacion médica de regreso al trabajo (pre embarque) antes
de la movilizacidbn hacia el Proyecto Quellaveco, reportar via correo electrénico a la
Superintendencia Médica de AAQ y Gerencia de Salud de SMI Fluor.

e Comunicar a la Superintendencia Médica de AAQ o Gerencia de Salud de SMI Fluor segin
corresponda todos los casos de personas identificadas con temperaturas iguales o
superiores a 38° C o pruebas rapidas positivas, precisando con detalle los resultados de las
pruebas ampliatorias realizadas.

7. FLUJOGRAMAS
7.1 Flujograma 1. Proceso de subidas y bajadas de proveedores y vehiculos
7.2 Flujograma 2. Tipo I: Modalidad conductor y vehiculo lacrado
7.3 Flujograma 3. Tipo Il: Modalidad conductor relevo/Proceso de entrega de provisiones y
unidades méviles

8. FORMATOS

8.1 Anexo 01. Ingreso de Datos Sistema de Conductores

Miembro Del grupo AngloAmerican Plc
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9. ANEXOS

9.1 Anexo 02. Matriz de vehiculos de carga

CONTROL DE CAMBIOS

16/06/2020, Protocolo de Ingreso de unidades y/o equipos que transportan material al
Rev. 0 Proyecto Quellaveco durante el Estado de Emergencia Nacional frente a la Pandemia
COVID-19

15/08/2020:

Rev. 1 Se actualizan los numerales 5.1, 5.2 y 5.3 conforme las nuevas disposiciones de AAQSA
para la carga y descarga de materiales.

28/08/2020:
Se actualiza numeral 5.2.1, indicando designacion y funciones de los Coordinadores de
Rev. 2 Logistica de AAQSA tanto para Operaciones como para Proyectos. Asimismo los

conductores bajo la “Modalidad Conductor y Vehiculo Lacrado” , no realizaran aislamiento
previo a la prueba molecular ni espera de resultados.

05/10/2020:

Se actualiza numeral 5.2.1.2 Carga o0 descarga de material, indicando situaciones de
necesidad especifica o justificada donde el operador de la unidad vehicular puede
abandonar su cabina.

Rev. 3

Miembro Del grupo AngloAmerican Plc
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Proceso de Subidas y Bajadas de Proveedores y

PROTOCOLO DE INGRESO DE UNIDADES Y/O EQUIPOS QUE
TRANSPORTAN MATERIAL AL PROYECTO QUELLAVECO DURANTE EL [Z{=AVAK]
ESTADO DE EMERGENCIA NACIONAL FRENTE A LA PANDEMIA Fecha 05/10/2020
COVID-19

Flujograma 1. Proceso de subidas y bajadas de proveedores y vehiculos

Comunicana
contratistas y

Coordinar Determinar el

necesidades tipo/npthitad proveedores de Proceder.con
con a seguir por oA las operaciones
Contratistas y cada empresa logisticas

que les

Proveedores
corres']lalOMa‘

{(Ver anexo 2)
i

Vehiculos

LEYENDA:

Contratistas y sus
proveedores alcarean s
necesidades generles

Coordinares Logistica:
Alex Azparrente / Alterno (Construccion)
Jorge Posadas / Alterno (Operaciones)

Proveedores
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Flujograma 2. Tipo I: Modalidad conductor y vehiculo lacrado

Check Points:
<
E Hacer Chen-Chen: 2000, 3000, 4000 y
[«] Heoordina > coordinaciones _’O FIN  |alta montaia
o S del caso. Calacaja: 2000, 3000, 4000
§ ....... tAntdasy PCR Positivo i {solo vehiculos)
2 iniciales, Zona Permanecia Temporal:
E 2 1000 Alta Montaria
% 2 /—-)<+>;Resultado?
s Clinicas, hotelesy Negativo
'!x- laboratorios. Negativo
Enlos demas
casos no toca
( control
Conductores vana Prueba B PR
prueba rapida molecular de seman:l
inicio de ciclo. inicio de ciclo. SN m Siempre cada 7
m m = — dias
wn
£ ([ s |
ueba
_8 ‘g molecular cada
E 3 14 dias ?Ler;gre cada .Corresponde
O T e Control de
2 s SRANNNES Salud?
2 [¥] Podria existir el caso que un Laboratorios
=3 proveedor entre con 2 vehiculos, aiforbados
& el 2do vacio para poder 3
% retornar al chofer del 1ro cuyo
> vehiculo se queda en el Site. proveedor Bajo ninguna circunstancia el
& entra, deja conductor podra abandorer i3
a ini: b i salvo por
U alguna necesidad espedia o .
s justificada.
HIE
O |»w
- |s
S |3
= |E
© =
'8 ® Puntos de controten: | -
E o Chen-Cheny s
k- i t
= 13 Techin (Alta Montafia) VEHIEULO
= |2 LACRADO ¥
g 3 DESINFECTADO
S | &
—
= v
LEYENDA:
Coordinares Logistica:
Alex Azparrente / Alterno (Construccion)
Jorge Posadas / Alterno (Operaciones)
8
z
g Proveedores y
e contratistas enviar
S cronograma semaral
2 de proveedores
E INICIO
2
o
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Modalidad chofer de relevo
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COVID-19

QUELLAVECO

Aprobacion
programa

&

Fecha 05/10/2020
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Flujograma 3. Tipo II: Modalidad conductor relevo/Proceso de entrega de provisiones y vehiculos

LEYENDA:

Coordinares Logistica:
Alex Azparrente / Alterno {Construccion)

Jorge Posadas / Alterno (Operaciones)

Proceso de Entrega de Provisiones y
Vehiculos
Proveedores y conductores externos

Para recibir
vehiculo

2 @
o =
A i
! 1
d |
) 1
! |
o ! i
-_— : A I
o A4 | Ceonductor recil i ] Conductor
Contratista Pro o 0! or recibe Cdonductor interno | 5
=3 el Conductores ! vehiculo y o lleva lleva vehiculo a punto I interno retorna
- aprovisionamiento o l'ﬁ:\:: V:IV;:O | al campamento de relevo y lo entrega. : o :a :‘lm
mantenimiento. P 4oi20M0 : que : .
! FIN !
|
i L )
! I
> I 1
I | Los conductores internos deben haber
: 1 cumplido satisfactoriamente con el Protocolo
I : de Subida vigente y tener resultados negativos
I | en la prueba molecular (PCR}).
S 0 :
1 |
/ i
] |
! i
T
! i
! |
L ~ V Nunca habra contacto de personal
interno del Site con el personal externo.
Paraentregar|  Conductor externo Entrega unidad Recibe unidad "
vehiculo trae unidad mowi al mévil vacia o con ChoEy eXiEma espet Doy movil vaciay la | |El personal externo no pasara de la
= Check pointy después abastecimiento en oo on B s llevaasu | |oarita. Contara con sus controles COVID
al punto de relevo. garita de control R destino. por su empresa.
INICIO
Y el personal interno, que ha pasado

todos sus controles segun proceso

Check Points:

Chen-Chen: 2000, 3000, 4000 y
alta montafia

" " | calacaja: 2000, 3000, 4000
(solo vehiculos)

Zona Permanecia Temporal:
1000 Alta Montafia

Puntos de relevo:

Chen-Chen: 2000, 3000 y 4000
Zona Permanecia Temporal: 1000 Alta
Montafia

general arriba indicado, no saldra del
Site.
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Anexo 01. Ingreso de Datos Sistema de Conductores
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S a n CODIGO: PE.GO.0PREDN?
REVISON: 0
c INGRESO DE DATOS SISTEMA CONDUCTORES e i
GLOBAL LOGISTICS Pagina 1de 1
FORMATO EXCEL PARA EL INGRESO DE DATOS AL SISTEMA TRACKLOG
Notz:  Elformatode aFecha s yyyy/mm/dd
Recordar enlal |
| pasrs al siguiente ara continuar con el proceso.
RUC ‘ EMPRESA ‘ NOMBRE ‘ APELLIDOS P | APELLIDO M ‘ DNI | N° LIC. COND. ‘ TELEFONO ‘ FECH TERMINO DE CONTRATO ‘ FECHA NACWH[NTO' TELEF. EMERGENCIA ‘ CATEGORIA DE LA LICENCIA | FECHA VENCIMIENTO LICENCIA ‘ FECHA VENCIMIENTO MTC | FECHA VENCIMIENTO CERTIFICADO MEDICO ‘ NUMERO DE LICENCIA A4 ‘ D\TEGORlAMﬂTPELl FECHA VENCIMIENTO DNI ‘ FECHA VENCIMIENTO LICENCIA Ad | FECHA DE VENCIMIENTO CERT. MATPEL ‘ FECHA DE VENCIMIENTO LIC.INTERNA'
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Anexo 02. Matriz de vehiculos de carga
(2/2)

LEYENDA:

1 solo conductor
2 conductores CANTIDAD DE VEHICULOS ]

Contratista

AGUAS Y EFLUENTESS A
AJANI SAC

AMECO PERU SRL

AMG SAC

ARCADIS CHILE SA

ARCADIS PERUS A C
ARUNTANISA C

ATLAS RFID SOLUTIONS LLC
BESALCOPERUSAC

C P S DE INGENIERIA SAC

€2 MINING SOLUTIONS S.A.C.
CHEMTRADE SAC

CLINICA INTERNACIONAL S A
COLVIASSA C

CONALVIAS CONSTRUCCIONES SAS SUCURSAL PERU

CONCRETOS SUPERMIX SA 35|27
CONSORCIQ COSAPI EPSA
CONSORCIO GYM OSSA 2 6 i

CONSORCIO JIC-BESALCO 6 | 4 3131 30
CONSORCIO SACYR AJANI

Consorcio Transmantario S.A. - CTM
COPEMI S.A.C CONSTRUCTORES 1
CORPORACION PRIMAX S.A.

Distribuidora Cummins Perl SAC
ECOP S A CINGENIERIA Y CONSTRUCCION

ENAEX

ESTACION DE SERVICIOS MOQUEGUA SRL

FERRENERGY SAC

G&TS.A.C.

GLOBAL MAPPING SAC

GOLDER ASSOCIATES PERU S.A.

GRUPO VIVARGO SAC

GyM S5.A,

IMCO SAC

HAUGSA

INGENIERIA MANTENIMIENTO CONSTRUCCION Y SERVICIOS SAC
INSTASQUELEC PERUS A C

ISL INGENIERIE

JJC CONTRATISTAS GENERALES SA

MAS ERRAZURIZ DEL PERU SAC

Metso Minerals Industries Inc

MG TRADING SAC

MI DULCE GUIA SRL

MOTA-ENGIL PERU S.A,

NOATUM LOGISTICS PERU INC SRL 35 4 |(Daily)
'OBRASCON HUARTE LAIN SA-SUCURSAL DEL PERU
'OFSERGEN SRL

PROMET PERU SAC

PROTABS.A.C.

PROYECTOS ESPECIALES PACIFICO SA

RUBEN BOROSCHEK Y ASOCIADOS LIMITADA
SANTO DOMINGO CONTRATISTAS GENERALES SA
SCAN GLOBAL LOGISTICS PERU SAC (Contrato K-C5-367) 5 |(Camionetas de reconocimiento de ruta y
SCAN GLOBAL LOGISTICS PERU SAC (Otros Contratos, Ferreyros y Primax) 2 |supervision diaria todas las areas)

SGS DEL PERU SAC
SIEMENS SAC

SKAVA CONSULTING SA
SKAVASAC

SODEXO PERU SAC | |

STANTEC PERU SA

l

STIERLIFT 5 A a 3 |(Daily)
SUATRANS PERU SAC

TECHINT 3 1]21|2 2 |1]a by week
TECNA PERU SAC

TECNG FAST SAC

TECNO FAST SAC (ancillary bldgs contract) c-: ||
LABORATORIO GASTRONOMICO 2

TRANSPORTES LINEA 5.A. 2 10

WSP PERU SA

XOLEXSAC

TOTAL 1 50LO CONDUCTOR 53[37] 1 26] 6 [47] 14|40 1a
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LEYENDA:

1 solo conductor
2 conductores CANTIDAD DE VEHICULOS |

c"i\‘i"B
Contratista ‘\"&‘)\ ) ~\(¢ Y
02 R\ &
&oé'zo‘\s“ 3
5& e‘;&i\,a\egzobe*:@c&%(,@a
c,°(°v@‘°(‘ix‘°‘°\>‘ ‘;eo(“\)p(\:@«s 0@,’@ *»a%
NOATUM 2 3
HAGEMSA 4
FERREYROS 4
PRIMAX LUBRICANTES 1
CAMIONETA - PLOTEO 2 4 | 2 1
EPIROC 1
CAMIONETAS - Mantenimiento
PRIMAX DIESEL
STRACON S.A.
DISAL ( AREA 1000) - scmana
DISAL ( AREA 2000,3000, 4000) 26 |por semana
AAP
C&R
Caterpillar
Medio Ambiente |Consultoria y Monitoreo SAC (CyM) (AREA 1000, 2000,3000, 4000) 5 por mes
COPEMI
DANCUET
DISAL
EMEMSA
FESA
FIRENO
Geo Power

Green Group
GTD

GYT

HCL

Medio Ambiente |INSIDEO SAC (AREA 1000, 2000,3000, 4000) 18 por mes
Medio Ambiente |WES (AREA 1000, 2000,3000, 4000) 6 por mes
NEUMA

PRIMAX
SUATRANS
Telefonica

Touch Media
Trashumantes SAC
UNIMAQ

Wcaro

TOTAL 1 S0LO CONDUCTOR 0 of 5 11| 6 2| 29 26

GRAN TOTAL 6] 100 7] 11] 6 2] 29 30
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